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1 Introduktion

Tak, fordi du har kebt en Speech Case from Tobii Dynavox!

Laes denne vejledning grundigt igennem, sa du far mest muligt ud af dette produkt.

Speech Case er et taletilbehar fra Tobii Dynavox til anvendelse sammen med en 10,2" iPad® (7. generation) som et
assisterende kommunikationshjaelpemiddel og til computeradgang til personer med tale-, sproglige, fysiske og kognitive

handikap.

1.1 Forklaring af advarsler

| denne manual anvender vi fem (5) advarselsniveauer, som fglger:

n Symbolet Bemaerk anvendes til at give brugeren besked om noget vigtigt eller noget, der kreever seerlig

opmaerksomhed.

@ Symbolet Forsigtig anvendes til at informere om noget, der kan skade udstyret eller forarsage, at det ikke

laengere fungerer korrekt.

ﬁ Symbolet Advarsel anvendes til at informere om noget, der muligvis kan skade brugeren, hvis advarslen

ignoreres.

@)) Symbolet Hgj lydstyrke anvendes til at informere om noget, der kan skade hgrelsen.

“ Symbolet Hgj temperatur anvendes til at informere om overfladetemperaturer, der kan forarsage personskade

eller ubehag.

1.2 Symboler og markgrer

Afsnittet indeholder informationer om symbolerne, der anvendes pa Speech Case, tilbehgr hertil eller indpakning.

Symboler eller markerer

Beskrivelse

[l

Dobbeltisoleret udstyr i sikkerhedsklasse Il.

B

Bortskaffelse ber forega i henhold til dit lands gaeldende
bestemmelser.

N
m

CE er en forkortelse for det europaeiske feellesskab, og
denne markar forteeller toldere inden for EU, at dette
produkt overholder et eller flere EU direktiver.

Dette meerke er et certificeringsmeerke, der anvendes pa
elektronik, som er fremstillet eller solgt i USA og det
certificerer, at den elektromagnetiske interferens fra
enheden er lavere end den maksimale graense, godkendt
af det amerikanske standardiseringsorgan Federal
Communications Commission.

Falg brugsanvisningen

>9 6

Meerke for lovgivningsmeessig overholdelse af det
australske sikkerhedssystem for elektrisk udstyr.
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Symboler eller markgrer

Beskrivelse

ﬁoHS

| overensstemmelse med direktivet om begraensning af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

SN

+ Lydstyrke op.
- Lydstyrke ned.
I Producent.
R E F Referencenummer.
Serienummer.

1.3 Tilsigtet brug

Anvendt sammen med en korrekt konfigureret iPad er Tobii Dynavoxs Speech Case en taleenhed til personer med
udfordringer i forbindelse med deres evne til at tale pa grund af en skade, et handikap eller en sygdom. Speech Case fra
Tobii Dynavox parres med iPad’en via Bluetooth® og fungerer som en lydoutputenhed og kontakthub.

KONTRAINDIKATION: Speech Case kan ikke holde nogenii live.

Hvis Speech Case gar i stykker, kan brugeren muligvis ikke kommunikere med den.

n Tilsigtet brug er primeert i et indendgrs milja.

1.4 Pakkens indhold

n Det anbefales at gemme den originale indpakning til Speech Case.

Hvis enheden skal returneres til Tobii Dynavox som fglge af problemer eller reparationer deekket af garantien, er
det fordelagtigt at bruge den originale indpakning eller tilsvarende til forsendelsen. De fleste fragtfirmaer kraever
mindst 2 tommer emballage pakket rundt om enheden.

Bemaerk: | medfgr af amerikanske myndighedskrav skal al emballage, inkl. kasser, der sendes til Tobii Dynavox,

bortskaffes.

Pakken med Speech Case indeholder fglgende dele:

1 Speech Case

1 USB-oplader med to porte

1 stremkabel USB-til-USB-C

1 baererem

1 brugervejledning (i papirform)

1 vejledning Kom godt i gang (i papirform)
1 garantidokument

6 1 Introduktion
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2

Sikkerhed

Speech Case-enheden er afprgvet og fundet i overensstemmelse med alle specifikationer og standarder opfert i Bilag B
Overensstemmelsesoplysninger, side 21 i denne vejledning og i Bilag C Tekniske specifikationer, side 23. Der findes dog
nogle sikkerhedsadvarsler, som du skal vaere opmaerksom pa for at sikre, at din Speech Case benyttes pa en
sikkerhedsmeessig forsvarlig made:

A

> B
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Udstyret ma ikke endres pa nogen made.
Brugeren ma ikke forsgge at udskifte batteriet. £ndring af batteriet kan medfgre risiko for eksplosion.

Speech Case ma ikke anvendes som en livsunderstgttende enhed, og brugeren ma ikke veere afhaengig af
enheden pa grund af manglende funktionalitet ved stremsvigt eller andre arsager.

Det kan medfare kvaelningsfare, hvis smadele lgsrives fra Speech Case-enheden.

Baereremmen og opladekablet kan udgare en kvaelningsfare for sma bgrn. Efterlad aldrig baereremmen eller
opladekablet sammen med sméa barn uden opsyn.

Speech Case-enheden ma ikke udseettes for eller anvendes i regn eller under vejrforhold, der falder uden for de
tekniske specifikationer for Speech Case-enheden.

Sma bgrn eller personer med kognitive handikap méa ikke have adgang til eller bruge Speech Case-enheden
uden at veere under opsyn af foraeldre eller veerge.

Speech Case skal behandles med forsigtighed under transport.

Forhindring af hereskader

Der kan opsta permanent heretab, hvis hgretelefoner, hovedtelefoner eller hgijttalere bruges ved hgj lydstyrke.
For at undga dette skal lydstyrken indstilles pa et passende niveau. Du kan med tiden blive mindre falsom over
for hgje lydniveauer, som sa virker acceptable, pa trods af at de stadig kan skade hgrelsen. Hvis du oplever
symptomer som eksempelvis ringen for grerne, skal du reducere lydstyrken og holde op med at bruge hare-/
hovedtelefonerne. Jo hgjere lydstyrken er, des kortere tid gar der, for din hgrelse lider skade.

Harespecialister har falgende anbefalinger til beskyttelse af hgrelsen:

e Begreens tidsrummet, hvor du bruger hgre- eller hovedtelefoner ved hgj lydstyrke.
e Undga at skrue op for lydstyrken for at overdave stgj i omgivelserne.
e  Skru ned for lydstyrken, hvis du ikke kan hgre folk tale teet pa dig.

Séadan finder du et passende niveau for lydstyrken:

e Indstil lydstyrken pa et lavt niveau.
e  Skru langsomt op for lyden, indtil du kan hgre den klart og tydeligt uden forvraengning.

Stremforsyning og batterier

Stremkilden skal overholde kravene i standarden SELV (Safety Extra Low Voltage — Ekstra lav
sikkerhedsspaending) og levere strem med en nominel spaending, der svarer til kravet til en begraenset
strgmkilde i henhold til IEC 60950-1.

Speech Case-enheden indeholder et genopladeligt batteri. Alle genopladelige batterier forringes med tiden.

Derfor kan den mulige anvendelsestid af Speech Case, efter den er fuldt opladet, med tiden blive kortere, end da
enheden var ny.

2 Sikkerhed 7
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Speech Case-enheden bruger et li-ion-polymer-batteri.

Veaer opmeerksom pa, at varme omgivelser kan pavirke batteriets evne til at oplade. Den interne temperatur skal
ligge mellem 0 °C og 45 °C for, at batteriet kan oplade. Hvis den interne batteritemperatur stiger til over 45 °C/113
°F, oplades batteriet ikke.

Flyt Speech Case-enheden til et keligere sted for at oplade batteriet korrekt.

Undga at udseette Speech Case-enheden for ild eller temperaturer over 60 °C/140 °F. Dette kan bevirke, at
batteriet ikke fungerer, eller at det genererer varme, antaendes eller eksploderer. Vaer opmaerksom pa, at
temperaturen i veerste fald kan overstige ovennaevnte temperaturgraense — for eksempel i bagagerummet pa en
bil pa en varm dag. Opbevaring af Speech Case-enheden i et varmt bagagerum pé en bil kan medfare
funktionsfejl.

Oplad kun Speech Case-batteriet under en omgivende temperatur mellem 0 °C og 45 °C.

Anvend kun den medfelgende stremadapter til at oplade Speech Case-enheden. Anvendelse af ikke-godkendte
stremadaptere kan beskadige Speech Case-enheden betydeligt.

For at sikre at Speech Case-enheden benyttes pa en sikkerhedsmaessigt forsvarlig made, ma der kun anvendes
oplader og tilbehar, som er godkendt af Tobii Dynavox.

Undlad at abne eller a&ndre Speech Case-enhedens kabinet eller stramforsyning, da du derved risikerer at
udseette dig selv for potentiel sundhedsfarlig elektrisk speending. Enheden indeholder ingen dele, som skal
vedligeholdes. Hvis der sker mekanisk skade pa Speech Case-enheden eller tilbehgret, méa udstyret ikke
anvendes.

Hvis batteriet ikke er opladet, eller Speech Case ikke er sluttet til stramforsyningen, lukker Speech Case-
enheden ned.

Hvis stremledningen er beskadiget, ma den kun udskiftes af en servicemedarbejder. Undga at bruge
strgmledningen, indtil den er udskiftet.

Traek vekselstramsstikket pa stremadapteren ud af stikkontakten i vaeggen, nar enheden ikke oplades, og fiern
stremledningen fra enheden.

Der geelder seerlige regler for forsendelse af enheder med li-ion-polymer-batterier. Hvis batterierne tabes, knuses
eller kortsluttes, kan de frigive farlige meengder af varme, der kan ga ild i dem, og de er ogsa farlige i tilfeelde af
ildebrand.

Se IATA-bestemmelserne, inden litium-metal- eller litium-ion-batterier eller -celler sendes: http://www.iata.org/
whatwedo/cargo/dangerous goods/Pages/lithium batteries.aspx

Stremadapteren ma ikke anvendes uden opsyn af en voksen eller en hjzelper.

Temperatur

Anvendes Speech Case-enheden i direkte sollys eller andre varme omgivelser kan overfladerne blive varme.

Montering

Speech Case skal monteres i henhold til PRODUCENTENS anvisninger om godkendte beslag. Tobii Dynavox
eller dennes repraesentanter kan ikke holdes ansvarlige for skade eller personskade eller skade pa ejendom
som fglge af, at Speech Case falder ned fra den monterede opsaetning. Monteringen af Speech Case foregar
helt pa brugerens eget ansvar.

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-
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Nodstilfaelde

Undlad at bruge Speech Case-enheden til ngdopkald. Vi anbefaler, at der rades over flere
kommunikationsmetoder i tilfeelde af en ngdsituation.

Elektricitet

Undlad at abne Speech Case-enhedens kabinet, da du derved risikerer at udsaette dig selv for potentiel
sundhedsfarlig elektrisk spaending. Enheden indeholder ingen dele, som skal vedligeholdes af brugeren.

Bornesikkerhed

Speech Case er et avanceret computersystem og elektronisk enhed. De bestar af mange separate dele, der er
samlet. Hvis et barn far fat i enheden, er der en risiko for, at nogle af enkeltdelene falder af. Disse dele kan
udggre en kveelningsfare eller udsaette barnet for andre farer.

Sma bgrn ma ikke have adgang til eller bruge enheden uden at vaere under opsyn af foreeldre eller vaerge.

Magnetfelt

Speech Case-enheden indeholder magneter. Magnetiske felter kan skabe interferens for pacemakere,
defibrillatorer og andet medicinsk udstyr. Som en generel regel ber du holde en afstand pa 15 centimeter mellem
en enhed med magneter og din hjerteenhed.

Hvis du tror, at Speech Case-enheden forstyrrer din pacemaker eller andet medicinsk udstyr, skal du holde op
med at bruge Speech Case-enheden og tale med din laege for at fa specifik information om det pavirkede
medicinske udstyr.

Tredjepart

Al anvendelse af Speech Case ud over den tilsigtede brug og sammen med software eller hardware fra
tredjemand, som andrer den tiltaenkte brug, foretages pa egen risiko, og Tobii Dynavox patager sig intet ansvar
herfor.

2 Sikkerhed 9



3 Overblik over Speech Case

3.1 Hovedfunktioner

Speech Case har flere indbyggede funktioner.

2 x indbyggede hgijttalere

2 x porte til kontakter

1 x veelger til strem/adgangsmetode
1 x Bluetooth®-radio

1 x opladningsport

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-
DK
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3.2 Produktoversigt

3.2.1 Porte og knapper pa enheden

Y= ~\
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Figur 3.1 Set forfra og ovenfra

Stilling Beskrivelse

1 Vippekontakt til lydstyrke

2 Hgoijttalere

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-

DK 3 Overblik over Speech Case 11



ROIOIO

Figur 3.2 Set fra siden

Stilling Beskrivelse
3 Porte til kontakt (2)
4 Opladningsport
5 Kontrollampe for opladning (LED-lysdiode for stram)
6 Veelger til adgangsmetode

Brug ikke vold, nar du saetter et stik i en port. Hvis det ikke er let at seette stikket i porten, passer de sandsynligvis

ikke sammen. Kontrollér, at stikket passer til porten, og at du har placeret stikket korrekt i forhold til porten.

3.3 Velger til adgangsmetode

Veelgeren til adgangsmetode har tre (3) stillinger:

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-
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Stilling

Beskrivelse

S iOS-scanningstilstand — Til brug med den indbyggede adgangsmetode til knapscanning i iOS. Veelg
denne tilstand, hvis du vil bruge iOS-scanning til at navigere mellem alle apps og mapper.
Indstil til S for iOS-scanning.
e Faadgang til alle apps og filer med scanning.
e |kke kompatibel med visse scanningsfunktioner i Snap Core First.
e Konfigurér scanningsindstillinger i indstillinger for Tilgeengelighed i iOS.
e Indstil adgangsmetoden i Snap til Touch for at bruge iOS-scanning i Snap.
0 Transporttilstand — Bluetooth®-radioen er slukket.

Touch-tilstand — Brug Touch til at navigere mellem apps og mapper, og brug alle Tobii Dynavox-
adgangsmetoder (herunder scanning) i Tobii Dynavox-apps.

Indstil til T for scanning i Snap og andre Tobii Dynavox-adgangsmetoder.

Bedst til brugere, der ikke tidligere har brugt scanning.

e Tilpas med scanningsfunktioner i Snap sasom Gruppescanning, Auditive tilbagemeldinger og
Holdetid.

e Scanning er begreenset til Snap og andre tilgaengelige Tobii Dynavox-apps. Genstande uden for
tilgeengelige Tobii Dynavox-apps kan ikke scannes.

e Mest effektive scanning i Snap og andre tilgeengelige -apps.

3.4 Forudinstalleret firmware

Speech Case leveres med al ngdvendig firmware installeret og klar til brug.

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-
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4 Batterier i Speech Case

4.1 Batterier

Speech Case har ét indbygget batteri. Hvis batteriet pa Speech Case ikke er tilstreekkeligt opladet, lukker Speech Case
automatisk ned.

Nar Speech Case lukker ned pa grund af manglende batterispaending, afbrydes Bluetooth®-parringen. Nar
n Speech Case teendes igen, skal du genoprette Bluetooth®-parringen som beskrevet i afsnittet 5.3 Installér
iPad’en®, og par via Bluetooth®.

4.2 Opladning af Speech Case

Slut stremledningen til opladningsporten pa Speech Case og til stremadapteren.

Slut stremadapteren til en stikkontakt.

Oplad Speech Case, indtil batteriet er fuldt opladet.

Nar din Speech Case er fuldt opladet, skal opladeren tages ud af bade enheden og stikkontakten.

Du kan anvende Speech Case, mens batteriet lader op.

Batteriets ydeevne kan blive ringere, som tiden géar, pa grund af interne kemiske reaktioner. Derudover kan
batteriets levetid forkortes eller din Speech Case kan blive beskadiget, hvis den ikke behandles i henhold til
brugsbetingelserne (opladning, afladning, omgivende temperatur osv.). Hvis batteriet ikke kan holde
opladningen i lzengere tid, selv hvis det er opladet korrekt, sa skal det muligvis udskiftes.

1
2
3
4,
n Du kan ikke overoplade batteriet. Det er helt i orden at oplade batteriet natten over.

Batteriet skal muligvis udskiftes efter 12-18 maneders almindelig brug. Du mé ikke forse@ge at udskifte batteriet
selv. Batteriet er indbygget og er ikke beregnet til at blive serviceret eller udskiftet af brugeren eller af andre end
en Tobii Dynavox-tekniker.

Se 2.2 Stramforsyning og batterier, side 7 for oplysninger om batteriets opbevarings- og opladningstemperaturer.

4.2.1 Funktion for kontrollampe for opladning (LED-lysdiode for stram)

Kontrollampen for opladning (LED-lysdiode for strem) (position 5 i Figur 3.2 Set fra siden) lyser, nar stremadapteren er sat
i stikkontakten, og batteriet oplader:

e Konstant lys — oplader
e Blinkende lys — batterifejl (enheden skal muligvis serviceres)
e Lys slukket — enheden er fuldt opladet

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-
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5 Anvendelse af Speech Case

5.1

Valg af position for vaelger af korrekt adgangsmetode for brugeren

Hvordan skal brugeren valge elementerne pa enheden?

Bergringsskeerm

Direkte valg ved Touch pa
bergringsskaermen

Veelg med Tobii Dynavoxs Touch-
adgangsmetoder: Touch, Touch-
enter og Touch-slip

Veelg med kontakter og Tobii
Dynavox-scanning

Kontaktscanning

iOS-scanning

Fa adganag til alle apps og filer
med scanning.

Ikke kompatibel med visse
scanningsfunktioner i Snap Core
First.

Konfigurér scanningsindstillinger i
indstillinger for Tilgeengelighed i
iOS.

Indstil adgangsmetoden i Snap til
Touch for at bruge iOS-scanning i
Snap.

Snap-scanning

Bedst til brugere, der ikke
tidligere har brugt scanning.
Tilpas med scanningsfunktioner i
Snap sdsom Gruppescanning,
Auditive tilbagemeldinger og
Holdetid.

Scanning er begraenset til Snap
og andre tilgeengelige -apps.
Genstande uden for tilgaengelige
-apps kan ikke scannes.

Mest effektive scanning i Snap og
andre tilgeengelige -apps.

Indstil til “T”

Indstil “S”

Indstil til “T”

5.2 Start af enheden

Der

er fire tilstande pa Speech Case:

Touch-tilstand — Brug bergring til at navigere mellem apps og mapper, og brug alle Tobii Dynavoxs
adgangsmetoder (herunder scanning) i Tobii Dynavox-apps.
iOS-scanningstilstand — Til brug med den indbyggede adgangsmetode til knapscanning i iOS. Veelg denne
tilstand, hvis du vil bruge iOS-scanning til at navigere mellem alle apps og mapper.

Transporttilstand — Bluetooth®-radioen er slukket.
Tilstanden opgradering af firmware — Ma kun bruges, nar brugeren instrueres om at opdatere firmwaren pa

Speech Case.

Sadan starter du Speech Case i Touch-tilstand (T)

1.
2.

klik efter nogle sekunder.

Kontrollér, at intet udstyr er tilsluttet kontaktportene pa Speech Case.
Kontrollér, at vaelgeren til adgangsmetode er i stillingen T.
3. Folg instruktionerne i 5.3 Installér iPad’en®, og par via Bluetooth®, side 16

Sadan starter du Speech Case i iOS-scanningstilstand (S)
n Se 5.4 Annullér Bluetooth®-forbindelsen, side 16, hvis du tidligere har parret Speech Case med iPad'en.
Nar vaelgeren til adgangsmetode flyttes fra Fra til Scan (S), siger enheden , “Power On” og der hares to (2)

1.
2.

klik efter nogle sekunder.

Kontrollér, at intet udstyr er tilsluttet kontaktportene pa Speech Case.
Kontrollér, at veelgeren til adgangsmetode er i stillingen S.
3. Folg instruktionerne i 5.3 Installér iPad’en®, og par via Bluetooth®, side 16
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Sadan satter du Speech Case i transporttilstand (enheden slukker)
n Se 5.4 Annullér Bluetooth®-forbindelsen, side 16, hvis du tidligere har parret Speech Case med iPad'en.

1.
2.

Kontrollér, at intet udstyr er tilsluttet kontaktportene pa Speech Case.
Kontrollér, at vaelgeren til adgangsmetode er i stillingen O.

Sadan satter du Speech Case i tilstanden opgradering af firmware

1.

Hold knappen Lydstyrke + nede, og flyt vaelgeren til adgangsmetode fra O til enten tilstanden T (Touch) eller S
(Scan).

n Speech Case er designet til at konstant at vaere taendt i enten Touch-tilstand (T) eller iOS-scanningstilstand (S).

5.3
1,

Installér iPad’en®, og par via Bluetooth®

Falg trinene i vejledningen Kom godt i gang til Tobii Dynavoxs Speech Case for at installere iPad’en korrekt.
Navigér til Indstillinger > Bluetooth pa din iPad, og teend Bluetooth®.
Bliv pa skaermen, mens du udfarer resten af trinene til at parre din Speech Case.

3. Kontrollér, at Speech Case er i tilstanden S eller T som beskrevet i 5.2 Start af enheden.
4. Veelg Speech Case i listen Mine enheder eller Andre enheder i Bluetooth®-menuen pa iPad'en. Speech Case er nu
parret og klar til brug.
Bluetooth®-id'et pa Speech Case slutter med de samme fem cifre, som findes i serienummeret pa
kabinettet til Speech Case. Ordet “Touch” eller “Scan” i Bluetooth®-id’et angiver enhedens aktuelle
tilstand. Serienummeret pa Speech Case findes pa etiketten pa indersiden af foden.
5.4 Annullér Bluetooth®-forbindelsen
Hvis du tidligere har parret Speech Case med iPad’en, skal du farst “glemme” Speech Case i listen over Bluetooth®-
enheder.
1. Nauvigér til Indstillinger > Bluetooth.
2. Find Speech Case i listen.
3. Veelg ikonet “i” ud for enheden.
4. Veelg “Glem denne enhed.”
5. Bekreeft ved at vaelge “Glem enhed.”

5.5 Batteristatus og strembesparelse

Batteristatus pa Speech Case overvages af den parrede iPad®. Fglg trinene nedenfor for at fa vist batteriwidget’en pa din
skeerm | dag.

Tilfej widget for batteristatus

1

2.
3.
4.

16

Stryg til hajre pa skeermen Hjem pé din iPad for at &bne skeermen | dag.

Rul ned til bunden, og tryk pa Redigér.

Find Batterier i listen over widgets, og tryk pa + for at tilfeje widget'en til skaermen | dag.

Veelg Udfert.

Du kan nu stryge til hgjre pa et vilkarligt sted pa skeermen Hjem for at komme til skeermen | dag og fa vist
batteristatus for Speech Case (Speech Case skal veere parret).

Widget'en viser ogsa iPad'ens batteristatus

Batteristatus for Speech Case vises i trin pa 10 %. Nar batteriniveaet nar 10 %, skal Speech Case sluttes til en
strgmkilde for at undga, at enheden slukker.

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-
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Indstillingerne for strambesparelse i Speech Case er forudindstillet til at optimere batteriets driftstid. Speech Case er
designet til konstant at veere taendt.

5.6 Justering af lydstyrken

Tryk pa vippekontakten Lydstyrke op og ned (position 1 i Figur 3.1 Set forfra og ovenfra) oven pa Speech Case for at
justere lydstyrken.

n Lydstyrken kan justeres i Snap-softwaren eller iOS-softwaren pa iPad’en.

5.7 Justering af lyden
Du kan konfigurere hgijttalerne ved at ga til i0S-indstillinger > Musik > EQ.
Kabinettet kan i nogle tilfeelde forarsage interferens af lydinput. Prev midlertidigt at flytte iPad’en vaek fra kassen

eller brug en ekstern mikrofon, der er sat i lightning-porten pa iPad’en, for at opna den bedste kvalitet af lyd-
input.

n Speech Case er udstyret med et hul, der giver mulighed for at bruge iPad’ens indbyggede mikrofon til lydinput.

5.8 Kontakter

Nar Speech Case er i Touch-tilstand, sender kontakter falgende til Tobii Dynavox-scanning:

e Kontakt 1 — Mellemrumstast
e Kontakt 2 — Tasten Enter

Nar Speech Case er i Touch-tilstand, skal du indstille adgangsmetoden i dine Tobii Dynavox-apps til scanning
samt indstille kontakt 1 til mellemrumstasten og kontakt 2 til tasten Enter.

Nar Speech Case er i iOS-scanningstilstand, sender kontakter som standard felgende:

e Kontakt 1 — Flyt til naeste element
e Kontakt2 — Veelg

knapkontrol i iOS automatisk, og der oprettes to knapper for trinvis scanning med to knapper (hvis iOS-
knapperne ikke allerede findes). Indstil adgangsmetoden i dine Tobii Dynavox-apps til Touch. For automatisk
scanning skal du eendre knapperne i iOS-knapper til blot 1 knap ved at udfere handlingen “Veelg”.

n Nar Speech Case er i iOS-scanningstilstand og parret med iPad'en via Bluetooth®, aktiveres funktionen

For gvrige knapindstillinger skal du laese afsnittet om knapbetjening i brugervejledningen til iOS eller brugervejledningen til
din Tobii Dynavox-app.
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6 Vedligeholdelse af produktet

6.1 Temperatur og luftfugtighed

6.1.1 Almindelig brug — driftstemperatur

Det er mest hensigtsmaessigt at opbevare Speech Case tert og ved stuetemperatur. De anbefalede intervaller for
temperatur og luftfugtighed er fglgende:

e Omgivende temperatur: 0°C-35°C (32°F-95°F)
e Relativ luftfugtighed: 10-90 % (ingen kondens pa enheden)

6.1.2 Transport og opbevaring

Under transport og opbevaring geelder falgende anbefalede intervaller for temperatur og luftfugtighed:

e Temperatur: -30°C til 70°C (-22°F til 158°F)
e Luftfugtighed: 10-95 % (ingen kondens pa enheden)
e  Atmosfaerisk tryk: 70-106 kPa (375-795 mmHg)

Speech Case er hverken vandtzet eller vandafvisende. Enheden ma ikke opbevares under meget fugtige eller pa anden
made vade forhold. Enheden ma ikke nedszenkes i vand eller andre vaesker. Vaer omhyggelig med ikke at spilde vaesker
pa enheden, saerligt i neerheden af stikkene.

6.1.3 Oplader

De anbefalede intervaller for temperatur og luftfugtighed for opladning er falgende:

e Temperatur: 10°C til 45°C (50°F til 113°F)
e Relativ luftfugtighed: 5-90 % (ingen kondens p& enheden)

6.2 Rengegring af Speech Case-enheden

Luk din enhed helt ned far renggringen.

Traek ledningen til din enhed ud af stikkontakten.

Fjern alle kabler.

Tor alle ydre overflader af med renseservietter beregnet til hospitaler eller lignende desinficerende servietter til
infektionskontrol.

Lad enheden lufttarre.

Alt tilbehgr skal desinficeres pa samme made.

Hvis renseservietten har efterladt striber efter renggringen, kan du tarre skaermen af med en blad, ter klud.
Bortskaf brugte rengaringsmaterialer pa korrekt vis.

PN~

® N oo

n Brug ikke sprayprodukter, der kan gennemveede enheden og forarsage, at skadelig fugt treenger ind i enheden.

6.3 Placering

Brug kun de anbefalede beslag, som din lokale forhandler eller seelger har anvist, og serg for, at de er monteret og
fastgjort korrekt i henhold til anvisningerne. Placér ikke enheden pa ustabile og/eller ujsevne overflader.

6.4 Transport af Speech Case

Fjern alle kabler fra Speech Case under transport.

#12008731 Tobii Dynavox Speech Case Brugervejledning v.1.0.2 - da-
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n Det anbefales at gemme den originale indpakning til Speech Case.

Hvis enheden skal returneres til Tobii Dynavox som fglge af problemer eller reparationer daekket af garantien, er
det fordelagtigt at bruge den originale indpakning eller tilsvarende til forsendelsen. De fleste fragtfirmaer kraever
mindst 2 tommer emballage pakket rundt om enheden.

Bemaerk: | medfgr af amerikanske myndighedskrav skal al emballage, inkl. kasser, der sendes il Tobii Dynavox,
bortskaffes.

6.5 Bortskaffelse af Speech Case-enheden

Speech Case-enheden méa ikke bortskaffes sammen med husholdnings- eller kontoraffald. Fglg de lokale regler for
bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

6.6 Bortskaffelse af Batterier

Batterierne ma ikke bortskaffes sammen med husholdnings- eller kontoraffald. Felg de lokale regler for bortskaffelse af
batterier.
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Bilag A Support, garanti og
traeningsressourcer

A1 Kundesupport

Hvis du har brug for hjaelp, kan du kontakte din lokale repreesentant eller Support hos Tobii Dynavox. For at fa hjeelp
hurtigst muligt skal du sgrge for at have adgang til din Speech Case-enhed og om muligt ogsa til internettet. Du skal ogsa
kunne give serienummeret pa enheden, hvilket du kan finde pa bagsiden af enheden.

Besag Tobii Dynavoxs websted www.tobiidynavox.com for at fa flere oplysninger om produkter og supportressourcer.

A2 Garanti

Lees Manufacturer’s Warranty paper inkluderet i indpakningen.

Tobii Dynavox garanterer ikke, at softwaren pa Speech Case daekker dine behov, at driften af softwaren sker
uden afbrydelser eller uden fejl, eller at alle fejl i softwaren bliver rettet.

afbrydelser, eller at der ikke findes fejl eller andre defekter i Speech Case. Kunden anerkender, at Speech Case

n Tobii Dynavox garanterer ikke, at Speech Case deekker kundens behov, at driften af Speech Case sker uden
ikke virker for alle personer og under alle lysforhold.

Laes brugervejledningen grundigt, fer du tager enheden i brug. Garantien daekker kun, hvis enheden bruges i
overensstemmelse med brugervejledningen. Garantien bortfalder, hvis Speech Case-enheden skilles ad.

n Det anbefales at gemme den originale indpakning til Speech Case.

Hvis enheden skal returneres til Tobii Dynavox som fglge af problemer eller reparationer deekket af garantien, er
det fordelagtigt at bruge den originale indpakning eller tilsvarende til forsendelsen. De fleste fragtfirmaer kraever
mindst 2 tommer emballage pakket rundt om enheden.

Bemaerk: | medfgr af amerikanske myndighedskrav skal al emballage, inkl. kasser, der sendes til Tobii Dynavox,
bortskaffes.

A3 Traeningsmuligheder

Tobii Dynavox tilbyder en lang raekke muligheder for at laere mere om Speech Case-produkterne og tilhgrende
kommunikationsprodukter. Du kan ogsa finde dem p& www.tobiidynavox.com
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Bilag B Overensstemmelsesoplys-
ninger

Speech Case er CE-maerket, hvilket angiver overholdelse af de vaesentlige sundheds- og sikkerhedskrav
i EU-direktiver.

B1 FCC-erklaering

Denne enhed indeholder FCC-id: 5123A-BGTWT32AE, og enheden er i overensstemmelse med del 15 af FCC-reglerne.
Drift er underlagt fglgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens og (2) denne enhed skal
kunne modtage al interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

AEndringer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Tobii Dynavox, kan ugyldiggare brugerens tilladelse til at betjene
udstyret i henhold til FCC-reglerne.

B1.1 For udstyr i henhold til del 15B

Dette udstyr er testet og overholder graenseveerdierne for en digital enhed i klasse B i overensstemmelse med del 15 i de
amerikanske FCC-regler. Disse graenser er beregnet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i installationer i
boligomrader. Udstyret genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er installeret og
anvendes i overensstemmelse med anvisningerne, forarsage skadelig interferens for radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta i en bestemt installation. Hvis udstyret forarsager skadelig
interferens for modtagelse af radio- og tv-signaler, hvilket kan afggres ved at slukke og teende for udstyret, opfordres
brugeren til at forsgge at afhjaelpe interferensen pa en eller flere af falgende mader:

e Drej eller flyt modtagerantennen.
e (g afstanden mellem udstyret og modtageren.
e Szt udstyret i en stikkontakt pa et kredslab, der er forskellig fra kredslgbet, som modtageren er tilsluttet.
e Bed forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjeelp.
B1.2 For baerbare enheder

FCC-erklaering om RF-eksponering:

1. Denne afsender méa ikke opbevares eller anvendes med nogen anden antenne eller afsender.

2. Udstyret overholder FCC's greenseveerdier for RF-eksponering, der er opstillet for et ukontrolleret miljg. Denne
enhed er testet for almene handholdte anvendelser, hvor enhedens sider havde direkte kontakt med en
menneskekrop. For at overholde FCC-reglerne for RF-eksponering skal direkte kontakt med antennen undgas, nar
denne afsender signal.

B2 Erklaering fra Industry Canada

Forsigtig

(i) Enheden til brug i bandet 5.150-5.250 MHz er kun til brug udenders for at minimere potentialet for skadelig interferens
for mobile satellitsystemer pa samme kanal.

(ii) Den maksimalt tilladte antenneforsteerkning for enheder i bandene 5.250-5.350 MHz og 5.470-5.725 MHz skal veere af
en sadan karakter, at udstyret fortsat overholder EIRP-graensen.

(iii) Den maksimalt tilladte antenneforstaerkning for enheder i bandet 5.725-5.850 MHz skal veere af en sadan karakter, at
udstyret fortsat overholder EIRP-graenserne, der er angivet for punkt-til-punkt- og ikke-punkt-til-punkt-drift hvor relevant.
(iv)

Brugere skal ogsa vejledes om, at hgjtydende radarer er tildelt som primaere brugere (dvs. prioriterede brugere) i bandene
5.250-5.350 MHz og 5.650-5.850 MHz, og at disse radarer kan forarsage interferens og/eller beskadige LE-LAN-enheder.

Avertissement
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(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes de 5250 a 5350 MHz et de 5470 a 5725 MHz
doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e;

(iii) le gain maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la
limite de la p.i.r.e. spécifiée pour |'exploitation point a point et I'exploitation non point a point, selon le cas;

(iv) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c.-a-d., qu’ils ont la priorité) pour les bandes 5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LANEL.

Denne enhed indeholder IC-id: 5132A-BGTWT32AE og er testet i henhold til sikkerhedskravene for udseettelse for
radiobglger (SAR) i RSS-102 for den generelle befolkning (ukontrolleret miljg) graenseveerdi (1,6 W/kg). Den hgjeste SAR-
veerdi for Speech Case-enheden er 0,3 W/kg. Denne enhed kan anvendes sikkert med en minimumsafstand pa 0 cm
mellem udstyret og brugerens krop.

Ce dispositif IC ID: 5132A-BGTWT32AE a été testé aux exigences de sécurité pour I'exposition aux ondes radio (SAR)
dans le CNR-102 a le grand public (environnement non contrélé) des limites (1.6 W/kg). La valeur maximale mesurée de
SAR pour le Speech Case dispositif est: 0,3 W/kg. Ce dispositif peut étre exploité en toute sécurité avec un Ocm distance
minimale entre le matériel et les corps de I'utilisateur.

Dette digitale apparat i klasse B er i overensstemmelse med Canadas direktiv ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB—O003 du Canada.

Denne enhed overholder Industry Canadas licensfritagne RSS-standard(er). Drift er underlagt felgende to betingelser: (1)
Enheden ma ikke forarsage interferens og (2) enheden skal kunne modtage al interferens, herunder interferens, der kan
forarsage ugnsket drift.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

B3 CE-erklzering

Dette udstyr overholder kravene for elektromagnetisk overensstemmelse, de veesentlige beskyttelseskrav vedrgrende
elektromagnetisk overensstemmelse (EMC) i EU-direktiv 2014/30/EC angaende tilneermelse af lovene i medlemslandene i
forhold til elektromagnetisk overensstemmelse og radioudstyrsdirektivet (RED) 2014/53/EU for at overholde forordningen
for radioudstyr og telekommunikationsterminaludstyr.

B4 Forordninger og standarder

Speech Case overholder fglgende forordninger:

Low voltage Directive 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

RoHS2 Directive 2011/65/EU

WEEE Directive 2012/19/EU

Reach Directive 2006/121/EC, 1907/2006/EC Annex 17
Batteries Directive 2013/56/EU

Enheden er afprgvet og overholder standarderne i EN 62368-1, ISO 14971:2007 og EN ISO 14971:2012 samt andre
relevante standarder for de tilsigtede lande.
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Bilag C

C1 Speech Case

Tekniske specifikationer

Standard Speech Case
Type Taletilbehgr til 10.2” iPad (7. generation)
Model Speech Case
Mal (B x H x D) 273 x 196 x 52 mm
10,7 x 7,7 x 2,0 tommer
Vagt 624 g
1lbog6oz
Hgojttalere 2 %31 mmx9mm,4,0ohm,5W
Stik 2 x 3,5 mm porte til kontakter
1 x USB-C
Knapper 1 x lydstyrke op
1 x lydstyrke ned
1 x veelger med 3 positioner
Bluetooth® Bluetooth® 3.0
Batteriets driftstid Op il 8 timer ved normal brug
Batteriteknologi Genopladeligt li-ion-polymer-batteri
Batterikapacitet 15,54 Wh
Batteriets opladningstid Op til 4 timer
Stromforsyning 5V jeevnstram, 4,8 A vekselstremsadapter

C2 Stromadapter

Element Specifikation

Model SPAD92BC-20
Spandingstilforsel 100-240 V vekselstram
Tilfert spaending (maks.) 0,48 A
Indgangsfrekvens 50-60 Hz
Udgangsspanding 4,8A

Nominel udgangsspanding

5V jeevnstrgm
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Bilag D Godkendt tilbehor

Du kan finde oplysninger om det seneste godkendte tilbeher til din Speech Case pa www.tobiidynavox.com eller ved at
kontakte din lokale Tobii Dynavox-forhandler.
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tobii dynavox

Copyright ©Tobii AB (publ). Ikke alle produkter og tienester kan fas i alle lande. Specifikationerne kan zendres uden forudgaende varsel. Alle varemeerker tilhgrer deres respektive ejere.

Support til din Tobii Dynavox enhed

Fa hjeelp pa internettet
Se den produktspecifikke supportside for din Tobii Dynavox enhed. Den indeholder opdateret information om problemstillinger samt tips og tricks angaende produktet. Find vores
supportsider online pa: www. TobiiDynavox.com/support-training

Kontakt din Igsningskonsulent eller forhandler
Hvis du har spergsmal angaende dit produkt, skal du bede din lgsningskonsulent hos Tobii Dynavox eller en godkendt forhandler om hjeelp. De kender din personlige opseetning bedst
og kan bedst hjeelpe dig med tips og produkttreening. Kontaktoplysninger findes pa www. TobiiDynavox.com/contact
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